
EIROPAS SAVIENĪBAS CIVILDIENESTA TIESA

Civildienesta tiesas (otrā palāta) 2007. gada 12. decembra
rīkojums — Kerelov/Komisija

(Lieta F-109/07)

(Ierēdņi — Acīmredzama nepieņemamība — Pirmās instances
tiesas Reglamenta 44. panta 1. punkta c) apakšpunkts)

(2008/C 64/104)

Tiesvedības valoda — franču

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Georgi Kerelov, Pazardzhik (Bulgārija) (pārstāve —

A. Kerelov, advokāte)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija

Priekšmets

Prasība, pirmkārt, atcelt EPSO 2007. gada 2. februāra lēmumu
nepaziņot prasītājam informāciju un attiecīgos dokumentus
saistībā ar konkursu, un, otrkārt, prasība atlīdzināt ciestos
zaudējumus

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt kā acīmredzami nepieņemamu;

2) katrs lietas dalībnieks sedz savus tiesāšanās izdevumus pats.

Civildienesta tiesas (otrā palāta) 2007. gada 12. decembra
rīkojums — Kerelov/Komisija

(Lieta F-110/07)

(Ierēdņi — Acīmredzama nepieņemamība — Pirmās instances
tiesas Reglamenta 44. panta 1. punkta c) apakšpunkts)

(2008/C 64/105)

Tiesvedības valoda — franču

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Georgi Kerelov, Pazardzhik (Bulgārija) (pārstāve —

A. Kerelov, advokāte)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija

Priekšmets

Prasība, pirmkārt, atcelt EPSO 2007. gada 7. februāra lēmumu
nepaziņot prasītājam informāciju un attiecīgos dokumentus
saistībā ar konkursu, un, otrkārt, prasība atlīdzināt ciestos
zaudējumus

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt kā acīmredzami nepieņemamu;

2) katrs lietas dalībnieks sedz savus tiesāšanās izdevumus pats.

Civildienesta tiesas (otrā palāta) 2007. gada 12. decembra
rīkojums — Kerelov/Komisija

(Lieta F-111/07)

(Ierēdņi — Acīmredzama nepieņemamība — Pirmās instances
tiesas Reglamenta 44. panta 1. punkta c) apakšpunkts)

(2008/C 64/106)

Tiesvedības valoda — franču

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Georgi Kerelov, Pazardzhik (Bulgārija) (pārstāve —

A. Kerelov, advokāte)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija
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Priekšmets

Prasība, pirmkārt, atcelt EPSO 2006. gada 14. decembra
lēmumu neaicināt prasītāju aizpildīt kandidatūras dokumentus,
lai to pielaistu konkursam, un, otrkārt, prasība atlīdzināt ciestos
zaudējumus

Rezolutīvā daļa:

1) prasību noraidīt kā acīmredzami nepieņemamu;

2) katrs lietas dalībnieks sedz savus tiesāšanās izdevumus pats.

Prasība, kas celta 2007. gada 8. oktobrī —

Tomas/Parlaments

(Lieta F-116/07)

(2008/C 64/107)

Tiesvedības valoda — lietuviešu

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Stanislovas Tomas, Kerkrade (Nīderlande) (pārstāvis —
M. Michalauskas, advokāts)

Atbildētājs: Eiropas Parlaments

Prasītāja prasījumi:

— atcelt iecēlējinstitūcijas lēmumu atlaist no darba prasītāju
daļā, kurā ar šo lēmumu netika atcelts lēmums noraidīt
sūdzību, vai atcelt lēmumu noraidīt sūdzību, jo ar to netika
atcelts lēmums par atlaišanu;

— piespriest atbildētājam samaksāt prasītājam summu
EUR 125 000 apmērā kā morālā kaitējuma un materiālo
zaudējumu atlīdzību;

— piespriest atbildētājam atlīdzināt tiesāšanās izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasītājs lūdz, pirmkārt, atcelt iecēlējinstitūcijas lēmumu, ar kuru
tā nolēma viņu atlaist no darba, un, otrkārt, atlīdzināt ciestos
zaudējumus. Savas prasības pamatojumam tas norāda uz iecēlē-

jinstitūcijas pieļauto pienākumu ļaunprātīgu izmantošanu,
vairāku Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumu normu pārkā-
pumu, kā arī Eiropas labas administratīvas uzvedības kodeksa
19. panta pārkāpumu, aizstāvības tiesību ievērošanas principa
un labas pārvaldības principa pārkāpumu un Parlamenta pienā-
kuma ņemt vērā ierēdņu intereses pārkāpumu.

Prasība, kas celta 2007. gada 25. oktobrī —

Marcuccio/Komisija

(Lieta F-122/07)

(2008/C 64/108)

Tiesvedības valoda — itāļu

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Luigi Marcuccio, Tricase (Itālija) (pārstāvis — G. Cipressa,
advokāts)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasītāja prasījumi:

— atcelt 2006. gada 30. novembra Memorandu, prot. RELAX.
K.4 D(2006) 522434;

— atcelt 2006. gada 15. februāra Memorandu, prot. D(2007)
502458;

— atcelt lēmumu, ar kuru tiek izbeigta 2001. gada 6. septembra
notikuma izmeklēšana, kad prasītājs Eiropas Komisijas dele-
gācijas Angolā drošības dienestam lūdza palīdzību, lai
nomainītu riepu viņa mašīnai;

— atcelt jebkuru lēmumu, noraidīt 2006. gada 1. septembra
pieteikumu, kuru atbildētājai prasītājs bija pārsūtījis iecēlējin-
stitūcijai;

— tiktāl, ciktāl nepieciešams, atcelt 2007. gada 16. jūnija
Memorandu, prot. ADMIN.B.2/MB/nb D(07) 16072;

— tiktāl, ciktāl nepieciešams, atcelt jebkuru lēmumu noraidīt
2007. gada 26. marta sūdzību, kuru prasītājs bija pārsūtījis
iecēlējinstitūcijai;
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